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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

bitte nehmen Sie sich die Zeit dieses Handbuch vollstdndig und aufmerksam durchzulesen.
Es ist wichtig, dass Sie sich vor der Inbetriebnahme mit den Bedienungselementen sowie
mit dem sicheren Umgang Ihres Gerates vertraut machen.

Dieses Handbuch sollte immer in der Nahe des Gerates aufbewahrt werden, um im Zwei-
felsfall als Nachschlagewerk zu dienen und sollte gegebenenfalls auch etwaigen Nachbesit-
zern ausgehandigt werden.

Die Bedienung und Wartung dieses Gerates birgt Gefahren, welche tUber Symbole in die-
sem Handbuch verdeutlicht werden sollen. Folgende Symbole werden im Text verwendet,
Bitte beachten Sie die jeweiligen Hinweise sehr aufmerksam.

Sicherheitshinweis
Dieses Symbol markiert einen Hinweis, deren Beachtung zu Ihrer personlichen Si-
cherheit oder zur Vermeidung von Gerateschaden dient.

Illl Allgemeiner Hinweis
y/—~—\| Dieses Symbol markiert Hinweise und praktische Tipps flir den Benutzer.

Wir haben den Inhalt des Handbuches auf Ubereinstimmung mit dem beschriebenen Gerat
geprift. Dennoch kdnnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so dass wir fur die
vollstandige Ubereinstimmung keine Gewahr ibernehmen. Die Angaben werden jedoch
regelmaBig Uberprift und notwendige Korrekturen sind in den nachfolgenden Auflagen
enthalten, welche sie liber unsere Homepage einsehen kénnen. Sollten Zweifel in Bezug
auf Eigenschaften oder Handhabung mit dem Gerat auftreten, so kontaktieren Sie uns bitte
vor der Inbetriebnahme.

Alle Bilder sind Symbolfotos und muissen mit der aktuellen Ausflihrung nicht tGbereinstim-
men. Technische Anderungen, Irrtimer und Druckfehler sind vorbehalten.

I.II Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuchs ent-
/—~—\|stehen, erlischt der Garantieanspruch. Fir Folgeschdden, die daraus resultieren,
Ubernehmen wir keine Haftung.

Dieses Handbuch darf ohne schriftliche Genehmigung von Rotek weder vollsténdig noch
teilweise in jeglicher Form und mit jeglichen Mitteln elektronischer oder mechanischer Art
reproduziert werden. Ein Zuwiederhandeln stellt einen VerstoB3 gegen geltende Urheber-
rechtsbestimmungen dar und wird strafrechtlich verfolgt. Alle Rechte, insbesondere Ver-
vielféltigungsrechte, sind vorbehalten.

Illl Kontrolle der gelieferten Ware

/—~—|Nach Empfang des Gerates ist empfohlen zu kontrollieren ob die Ware mit dem
im Auftrag, Frachtbrief oder Lieferschein angeflihrten Komponenten Gbereinstimmt.
Entfernen Sie die Verpackung vorsichtig, um das Gerat nicht zu beschadigen. Wei-
ters sollte das Gerat auf etwaige Transportschaden kontrolliert werden. Sollte die
Lieferung unvollstandig oder beschadigt sein, informieren Sie unverziglich Ihren
Handler.
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1. Sicherheitshinweise

1.1.

L]

L]

L]

Die Anweisungen in diesem Handbuch missen ggf. durch die jeweils glltigen
gesetzlichen Vorschriften und technische Normen ergdnzt werden. Sie erset-
zen keine Normen oder zusétzliche (auch nicht gesetzliche) Vorschriften, die aus
Sicherheitsgriinden erlassen wurden.

Risiken durch Strom

Der Hubwagen darf nicht im Freien bei Regen, Schnee oder in feuchter Umgebung
verwendet werden.

Sollte der Hubwagen ldangere Zeit Temperaturen unter 0°C ausgesetzt gewesen sein,
darf das Netzkabel nicht sofort an die Stromversorgung angeschlossen werden. War-
ten Sie, bis sich die Elektronik sich erwarmt hat, um Kondenswasserbildung zu ver-
meiden!

Die Spannungsversorgung darf nur hergestellt werden, wenn sichergestellt wurde,
dass diese der Spezifikation des Ladegerates entspricht .

NIEMALS elektrische/elektronische Bauteile, nicht isolierte Teile oder unter Spannung
stehende Kabel bertihren.

KEINE Flussigkeiten auf elektrische Teile spritzen

Das Netzkabel niemals bei gedffneten Schutzabdeckungen anstecken.

Wahrend des Ladevorgangs dirfen keine Tatigkeiten am Gerat durchgefiihrt werden.

A Es ist verboten Arbeiten an unter Spannung stehenden elektrischen Teilen durchzu-

1.2.

1.3.

1.3.

fihren. Kontakt mit spannungsfilhrenden Teilen kann tddlich sein.

Gebrochene, abgeniitzte oder durch Brandkennzeichen beschadigte Kabel missen
ausgetauscht werden. Korrodierte AnschluBklemmen immer wechseln!

Akkumulator

Im Bedarfsfall darf die Batterie nur durch den gleichen Typ (siehe Spezifikation) er-
setzt werden. Bei Zuwiederhandeln besteht die Gefahr eines Elektronikschadens bzw.
im schlimmsten Fall Explosionsgefahr!

Bedienpersonal und Ausriistung

Das Gerat darf nur von geschultem und qualifiziertem Personal in Betrieb genommen
und bedient werden. Es muss umfassend dartber informiert sein, wie dieses Gerat
bedient, damit gefahren und Waren beférdert werden kann.

GemalB der EU Norm EN-345:1-S1 sind normgerechte Sicherheitsschuhe und Hand-
schuhe wahrend der Benutzung zur Vermeidung von Arbeitsunfallen zu tragen.

BestimmungsgemadBe Verwendung

Fur Arbeiten in hochgefahrlicher Umgebung sind besondere SchutzmaBnahmen zu
treffen. Dieses Gerat tragt keine besonderen Konstruktionsmerkmale fiir die Arbeit
in hochgefahrlicher Umgebung.

Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme das Gerat auf Beschadigungen. Defekte
Gerdte durfen nicht in Betrieb genommen werden.

Die maximale Traglast/Kapazitat des Gerates darf nicht Uberschritten werden.

Das Gerat darf nur auf ebenem festen und rutschfesten Untergrund verwendet wer-
den.

Die Beforderung oder das Anheben von Personen ist untersagt!

Halten Sie immer ausreichend Abstand zu Personen, anderen Fahrzeugen und sons-
tigen Gegenstdanden. Halten Sie Korperteile und Gegenstdnde von der Mechanik fern.
Der empfohlene Mindestabstand betragt mindestens 1 Meter.

Die ideale Ladeposition von Lasten ist in der Mitte der Gabeln. Beladen Sie den Hub-




wagen niemals nur auf einer Gabel. Sollte der Schwerpunkt stark von der Mitte ab-
weichen, so kann die maximale Ladekapazitat nicht erreicht werden und es besteht
Kippgefahr.

Betatigen Sie die Senk-Funktion langsam. Laden Sie niemals abrupt die Ladung ab,
um neben Beschadigungen des Hubwagens, auch Arbeitsunfdlle zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie schwere Lasten Uber eine langere Zeit auf den Gabeln zu lagern.
e Die Fahrstrecke muss flir den Benutzer standig gut sichtbar sein. Behindert die gela-

dene Ware die Sicht, ist das Gerat in Rickwartsfahrt zu bewegen.

Der Benutzer darf den Hubwagen nur so schnell bewegen, dass vor einer Geféahrdung
von Personen, Fahrzeugen und Gegenstanden, ein sicheres Halten jederzeit moglich
ist.

Bei der Benutzung im Aufzug oder auf einer Laderampe muss sichergestellt sein,
dass ausreichende Tragfahigkeit zur Verfligung steht und eine sichere Bedienung des
Gerates moglich ist. Der Bediener muss vor der Benutzung des Aufzugs oder der
Laderampe eine Sichtprifung des zu befahrenen Bereiches durchfiihren. Personen
durfen einen Aufzug erst nach Stillstand des Gerdtes betreten bzw. missen diesen vor
erneuter Bewegung wieder verlassen haben.

Féhrt das Fahrzeug Uber Rampen oder Steigungen, muss der Boden sauber und
rutschfest sein. Die gehobene Ware muss dabei aufwarts zeigen. Ein Umkehren oder
Halten (ausgenommen im Notfall) auf Rampen oder Steigungen ist untersagt.
Achten Sie darauf, dass das Gesamtgewicht des Gerates samt gehobener Ware die
hochst zuldssige Tragfahigkeit des Untergrunds nicht Uberschreitet.

Sollte keine Ware befordert werden, sind die Gabeln immer abzusenken.

Das abstellen des Gerates auf einer Rampe oder einer Steigung ist untersagt.

. Wartung und Reinigung

Stellen Sie sicher, dass Wartungsarbeiten am elektrischen System nur durch qualifi-
ziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vor Beginn von Wartungs-, Reinigungs- oder Reparaturarbeiten muss die elektrische
Ladeversorgung unterbrochen und vor unbeabsichtigtem Anstecken geschiitzt wer-
den.

Es dlirfen ausschlieBlich Originalersatzteile im Zuge von Wartungsarbeiten verwendet
werden.




2. Spezifikation

Der Palettenhubwagen mit Waage und Drucker ist eine Innovation fir jeden Warenwirt-
schaftsbetrieb. Er ermdglicht Thnen mehrere Arbeitsschritte auf einen zu reduzieren. Sie
sparen damit wertvolle Zeit und erhalten ein Maximum an Effizienz. Die Waage erlaubt
Ihnen mittels spezieller Funktionen, schnell und einfach zu Ihren gewlinschten Ergebnissen
zu kommen, das Ergebniss kann einfach ausgedruckt werden. Das Hebegewicht wird Ihnen
wahlweise in Kilogramm oder Pfund angezeigt. Der Hubwagen ist zusatzlich geeignet zum

Transportieren von Gltern auf einer Palette bis zu 2.000 kg und auf ebenen Flachen.

2.1. Technische Daten

D
B
“OUY | A
F
G
Modellserie PH-SCALE-PRN-B-2000
) Antrieb Manuell

Kennzeichen - —

Betriebsart Gehgerat

Nenntragfahigkeit 2.000 kg
Gewicht Eigengewicht 169 kg
Rider Lenkrollen ;ollysugextr;aonniumf Metallfelge
Fahrwerk Gabelrollen ;ar;ie;ygorl‘:rl.‘lqrethan auf Metallfelge

Min. Gabelhohe A 88 mm

Max. Gabelhéhe B 200 mm

Gabelprofil C x D 178 x 60 mm
Grunddaten Gabelbreite E 568 mm

Gabelldnge F 1.150 mm

Gesamtlange G 1.560 mm

Gesamthohe H 1.240 mm

Modell Mettler Toledo IND221
Waage Abmessungen (BxTxH) | 220 x 136,8 x 150 mm

Gehdusematerial Kunststoff




Schutzart 1P54
Display LED-Display, 6 stellig, Hohe 30 mm
Tastatur 6 Stk. Drucktasten
MeBzyklus 27 Mal pro Sekunde
Waage - -
Wiegezellen 4 Stk. 350Q Wiegezellen
MeBgenauigkeit + 1 kg bei 2.000 kg Last
Anzeigeeinheiten Pfund / Kilogramm umschaltbar
Datenausgabe ASCII Uber RS-232 Standard
Modell TP uP-A16S
Zeichen pro Zeile 16 (bei 5x7)
ZeichengroBe (BxH) 1,8 x2,5mm
PunktgroBe (BxH) 0,35 x 0,35 mm
Drucker Geschwindigkeit 1,0 Zeilen pro Sekunde
Dateniibertragung 9600 Bd
Farbband EPSON ERC-05
Papier Breite 44,5 mm (£ 0,5), Dicke 0,07 mm
Max. Rollendurchmesser 40 mm
Stromaufnahme max. 1,5 A bei 5 VDC
) Batterietype VRLA A.\kkumulator 50Ah/ 6V
Elektrik BxTxH: 170 x 35 x 70 mm
Netzversorgung 87 -264V /50-60Hz/0,1A

Umgebungsbedingungen

+5 bis +40°C

Luftfeuchtigkeit

10 bis 95% rel.

2.2. Gerateabbildung

Wiegeterminal
(inkl. Ladegerat)

Netzkabel

4 Stk. Wiegezellen
unter den Gabeln

\

A
S

A
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Deichsel

Drucker

Anschlusskasten

Wiegezellen




3. Zusammenbau und Justage

3.1. Zusammenbau

Je nach Vertriebskanal oder Transportart, kann eine
Endmontage des Hubwagens von Néten sein.
Bendtigtes Werkzeug: Hammer, Flachzange, Kreuz-
schraubenzieher und Innensechskantschlissel

o Offnen Sie die 4 Schrauben (2) und entfernen Sie
die Wartungsklappe (1) der Waageneinheit.

e Entfernen Sie die 4 Montageschrauben (3) samt
Beilagscheiben (4) am Rahmen.

e Setzen Sie die Wageneinheit auf den Rahmen.

Beachten Sie, daB3 die aus dem Rahmen kom-

I_._!l mende DSub-FM-Buchse ordnungsgemaB in
die Waageneinheit eingefihrt wird. Es dlrfen
keine Kabel beschadigt oder eingeklemmt wer-
den.

o Befestigen Sie die Waageneinheit am Rahmen in-
dem Sie die Schrauben (3) samt Beilagscheiben
(4) fest montieren.

¢ Verbinden Sie DSub-M-Stecker mit DSub-FM-Buch-
se und sichern Sie die Verbindung mit einem Ka-
belbinder.

e Montieren Sie nun wieder die Wartungsklappe (1).
Die Wageneinheit ist nun montiert.

e Stecken Sie nun den Achsbolzen (5) von rechts in
die Aufnahme (nur einstecken, nicht durchschie-
ben)

Beachten Sie, daB das Kettenloch (6) in Rich-

l_._!l tung der Deichsel geneigt sein muss um eine

ordnungsgemmaBe Kettenfiihrung zu gewahr-
leisten.

e Setzen Sie nun die Deichsel (7) wie abgebildet ein.
Flhren Sie die Kette (8) wie links abgebildet.

Schlagen Sie nun den Achsbolzen (5) durch beide
Aufnahmen und das Deichselloch mittels Hammer
vollstandig ein.

Fixieren Sie den Achsbolzen (5) durch Einschlagen
des Federstiftes (9) mittels Hammer.




Driicken Sie nun die Deichsel leicht nach unten, bis
der Sicherungbolzen (A) entlastet ist und entfer-
nen Sie den Sicherungsbolzen (A).

Bringen Sie nun den Bedienhebel der Deichsel in
Stellung ,Absenken™ (ganz unten).

Neigen Sie die Deichsel etwas zu sich und fadeln
Sie die Kette (8) durch das Kettenloch (6) des
Achsbolzen (5).

Im Anschluss hangen Sie die Kette (8) wie abge-

bildet in die daflir vorgesehene Halterung (0). (Die
Halterung dazu leicht anheben).

Nach einer Funktionsprifung ist der Zusammenbau
abgeschlossen.

Das Hydraulische Ventil ist voreingestellt.

Uber die Schraube (9) lasst sich das Absenkventil
justieren:

Offnen Sie dazu die Kontermutter und verdrehen Sie
die Schraube wie folgt:

Sollte der Hubwagen in der Stellung ,Neutral* ab-
sinken, drehen Sie die Schraube etwas nach links.

Sollte ein Absenken nicht mdglich ist, so drehen
Sie die Schraube etwas nach rechts.

Nach erfolgter Einstellung ziehen Sie die Kontermut-
ter wieder an.




4. Verwendung

Illl Das Hydrauliksystem des Hubwagens kann nach dem Transport bzw. bei langer La-

/—~—|gerung bei gehobenen Gabeln Luftbldschen enthalten. Dies stellen Sie daran fest,
dass der Hubwagen nicht oder nur mehr langsam zur maximalen Hubhdhe gelangt.
Um die Luft zu entfernen, halten Sie den Griff in der Position Senken und bewegen
Sie die Deichsel mehrmals auf und ab.

Illl Das Wagenterminal wird durch einen internen wartungsfreien Akkumulator versorgt.
/—~—\|Vor der erstmaligen Inbetriebnahme muss dieser vollstandig aufgeladen werden -
siehe 4.3. Batteriehinweise - Hauptschalter muss eingeschaltet sein!.

Es ist zu beachten, dass Waren vollstandig auf der Palette aufliegen und die Tragfa-
higkeit des Gerates nicht Uberschritten wird. Die Gabeln sind mdglichst vollstéandig
unter die Ware zu setzen.

4.1. Griffpositionen

e Griffposition (A) - Senken:
Ziehen, um die Gabeln abzusenken.
Griffposition (B) - Neutral:
In der mittleren Position, kann die Deichsel auf-
und abbewegt werden, ohne dass sich die Gabeln
anheben. Diese Stellung ist empfohlen, sobald
der Hubwagen bewegt wird. In dieser Stellung
wird das Hydrauliksystem entlastet und somit die
Standzeit erhoht.
e Griffposition (C) - Heben:
In der unteren Position, kann durch auf- und abbe-
wegen der Deichsel die Gabel angehoben werden.

4.2. Grundfunktionen der Waage

[ )
vV vV vV vV vV vV v vV VvV Y
Under OK Over ~ NET >|1|< >|2|< b kg =
Funktion 2 2 + T T 2 T 2 T Batterie
Bewegung |——Einheit
Netto MeBbereich

\.

t

Ein/Aus

t t t

Nullung Tarieren Funktion Loschen Drucken

J

I.II Die Funktionsanzeigen UNDER/OK/OVER werden im Prifmodus verwendet.
I~—\|Im Z&hlmodus haben die Anzeigen folgende Beudeutung:
UNDER = COUNT / OK = APW / OVER = PCS
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e Einschalten der Waage
@ Halten Sie die Ein/Aus Taste fir 2 Sekunden. Alle Segmente der Anzeige leuchten
kurz auf. AnschlieBend zeigt das Display die installierte Softwareversion [ 1180371,
[L 1030 1. warten Sie bis [ 8 ] auf der Anzeige erscheint. Wahrend des Selbst-Tests
darf der Hubwagen nicht bewegt und keine Last auf die Gabeln gelegt werden! Die
Waage ist nun Betriebsbereit.

e Ausschalten der Waage
Im normalen Betriebsmodus halten Sie die Ein/Aus Taste fiir 2 Sekunden. In der
Anzeige wird [ -0FF- ] angezeigt und das Terminal schaltet sich ab. Ebenso schal-
tet sich die Waage automatisch ab, wenn Sie 5 Minuten lang keine Messung vor-
nehmen. Diese automatische Abschaltzeit kann verandert bzw. deaktiviert werden
(siehe Konfiguration).

e Nullung
Sollte die Anzeige wahrend des Betriebes ohne Gewicht nicht [ 8 ] anzeigen, so
kénnen Sie durch Driicken der Taste Nullung erneut eine Nullung durchfiihren.

e Wiegefunktion
Geben Sie das gewiinschte Objekt auf die Gabeln bzw. heben Sie das Objekt/die
Palette mit der Gabel an. Das Gewicht wird auf dem Display angezeigt.

o Nettogewicht/Taragewicht
Geben Sie die Verpackung (oder Palette) auf die Waage. Das Gewicht der Verpa-
ckung wird angezeigt. Dricken Sie nun die Tara Taste. Die Anzeige zeigt wieder
[ 8] an. Geben Sie nun das zu wiegende Objekt zuséatzlich auf die Waage. Sie kén-
nen nun mit Hilfe der Tara Taste zwischen Netto- und Bruttogewicht umschalten.

e Taragewicht I6schen
Mit der Loschen Taste kdnnen Sie das gespeicherte Tara Gewicht I6schen. Die An-
zeige wechselt wieder in den Brutto Modus.

e Wert ausdrucken
Uber die Drucken Taste kénnen Sie das angezeigte Gewicht ausdrucken. Sollte ein
Tara-Gewicht eingestellt sein, gibt der Drucker auch dieses aus.

4.3. Batteriehinweise

Bleibatterien enthalten Schwefelsaure. Austretende Flissigkeiten nicht berihren,
nicht verschlucken, mit Wasser verdiinnen und mit Soda neutralisieren.
Tragen Sie beim Hantieren mit der Batterie immer Schutzhandschuhe und -brille!

I.II Der integrierte wartungsfreie Bleiakkumulator, sollte immer im geladenen Zustand

,—~—\| gehalten werden. Beldsst man die Batterie im entladenen Zustand, so entsteht auf
den Bleiplatten eine Sulfatschicht, welche die Batteriekapazitdt nachhaltig verrin-
gert. Beachten Sie weiters, dass die Selbstentladung je nach Temperatur bis zu
1% pro Tag betragt, daher sollten Sie die Batterie nach jeder Verwendung aufladen
und im Falle einer Lagerung spatestens alle 3 Monate nachladen. Im Gegensatz zu
NiCd- oder NiMH-Batterien, darf eine Blei-Saure-Batterie niemals tiefentladen wer-
den, dies wirde die Batterie beschadigen! Defekte oder schwache Batterien missen
durch neue ersetzt werden.

AACHTUNG - sollte sich der Hauptschalter in Stellung AUS / OFF befinden wird die
Batterie NICHT geladen!

e Die kontinuierliche Akkulaufzeit einer neuen Batterie betragt ca. 20-30 Stunden im
Dauerbetrieb (abhangig von der Anzahl der Ausdrucke).

e Eine rot leuchtende Batterieanzeige weist auf geringe Batteriekapazitat hin. Die Be-
triebsdauer betragt in der Regel noch ca. 30 Minuten.
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e Eine rot blinkende Batterieanzeige weist darauf hin, dass die Batterie leer ist und
sofort aufgeladen werden muss. Stecken Sie das Netzkabel an eine passende Strom-
guelle (Steckdose) an und schalten Sie den Hauptschalter ein. Die interne Batterie
wird automatisch geladen. Die Batterieanzeige leuchtet griin. Die normale Ladedauer
bei leerer Batterie betragt in etwa 12 Stunden.

Folgende Konfigurations-Einstellungen kdénnen dazu beitragen die Benutzungszeit zu ver-
langern (siehe auch Konfiguration des Waagenterminals):
e Timeout / Zeitliberschreitung der Anzeige - Konfigurationspunkt F3.1.1
Die Anzeige schaltet sich nach der eingestellten Zeit (Standard=60 Sekunden) ab.
Nur die aktuelle MeBeinheit (Standard=kg) leuchtet auf und zeigt den Ruhezustand
an. Sollten Sie nun ein Gewicht auf die Gabeln legen bzw. eine Taste driicken schaltet
sich das Display automatisch wieder ein.
e Brightness / Kontrast der Anzeige - Konfigurationspunkt F3.1.2
Setzen Sie den Kontrast auf LOW (=Niedrig) um Energie im Akkubetrieb zu sparen.
Bei dieser Einstellung wird der Kontrast automatisch auf HIGH (=Hoch) gestellt, so-
bald das Gerat von einem Stromnetz versorgt wird.
e Auto Power Off / Automatische Abschaltung - Konfigurationspunkt F3.2
Diese Zeiteinstellung legt fest, nach welcher Zeit der Inaktivitat das Waagenterminal
automatisch abschaltet. Im Gegensatz zum Timeout (weiter oben), muss jedoch hier
das Terminal wieder handisch eingeschaltet werden.

4.4. Druckerfunktionen

Der integrierte Drucker wird werkseitig mit Farbband und Papier betriebsbereit ausgelie-
fert. Durch Einschalten des Hauptschalters (auf ON), wird auch der integrierte Drucker
eingeschaltet.

I.ll Der Drucker muss im Status Online sein, um ausdrucken zu kénnen (Anzeigelampe
s—~—=\|muss aufleuchten).

e Papiervorschub

Um die Papiervorschubfunktion zu aktivieren, dri-
cken Sie die Taste >SEL<, die Statusanzeige erlischt.
Nun betatigen Sie die >LF< Taste. Das Papier wird
vorgeschoben. Beenden Sie die Vorschubfunktion
durch erneutes driicken der >SEL< Taste.

e Selbsttest

Der Drucker hat eine Funktion zum Selbsttestin der
alle integrierten Schriftzeichen ausgedruckt werden.
Sie aktivieren diese Funktion indem Sie wahrend
des Einschaltvorgangs die Tasten >SEL< und >LF<
gleichzeitig driicken und halten.

Optional kann dieser Hubwagen mit einer Feststell-
bremse nachgerustet werden (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Bestell.Nr.: PH-ZBBR0OO1
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4.6. Sonderfunktionen der Waage

Das Waagenterminal besitzt 4 Sonderbetriebsarten. StandardmaBig wird der Hubwagen so
ausgeliefert, dass die x10 Funktion aktiv ist. Sie kénnen aber anstelle auch Einheitenwech-
sel, Prif- oder Zahlfunktion Gber die Konfiguration aktivieren.

Illl Beachten Sie, dass nur jene Funktion, welche in der Konfiguration aktiv ist tiber die
—~—\| Funktionstaste angewahlt werden kann.

4.6.1. x10 Funktion (Fc. ! - Auswahl: NNUL 10)

1 n n 1 Dr_Uckg_n Sie die Funktionstaste (F). Das Terminal
L L' L' ' zeigt fiir 20 Sekunden 1 Kommastelle mehr an.

Das Drucken im x10 Modus ist nicht mdglich.

Under OK Over ~ NET >[i[<>[2l< b kg [

JonrJr
!.!.!!.!!.!.'

Under OK Over ~ NET >[i[<>[2l< b kg [

4.6.2. Einheitenwechsel (F2.| - Auswahl: Un It)

2an ‘{ Dricken sie de Funktonstote (7). Sie Komnen die

C (on
0 au

Under OK Over n~ NET >|i|< >[2]< b kg [=]

4.6.3. Uber/Unter-Funktion (FZ. ! - Auswahl: JUEr)

Die Uber/Unter-Funktion besitzt zwei Betriebsarten. Den Priif- und Zuordnungsmodus.
Wahlen Sie die gewilinschte Betriebsart unter Konfigurationspunkt F2.1.1

4.6.3.1. Priif-Funktion (FC. | | - Auswahl: CHECR)

I -
L0 L0 LR | PR adingioste vm n den e
Under OK O:r ~ NET Sll<oizi< b kB
ii‘i ™ 1 L | oen i die runtionstate i 2 Sekung
Lnr !-' | o e e e pecenoen Des
vV v vy v

Under OK Over ~ NET >[i[<>2l< b kg E
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v

v

(e
Lt

v

Under

oK

Over

~  NET >[i[<>[2]< b kg

T
LU U U

Under

oK

Over

~ NET >|i|< >[2|< b kg B

nornn
LlLlL'Ll

Under

OK

Over

~  NET >[ij<>[2< b kg

ﬂﬁﬁ
l.L'LlLl

Under

OK

Over

~  NET >[ij<>[2< b kg

v

1!1!1
l!.!.l!.l

Under

oK

Over

~  NET >[i[<>[2]< b kg g

Sollte unter F222 die Auswahl  UUE IGHE
(Gewicht=Standard) ausgewahlt sein, kdonnen Sie
das neue Zielgewicht auf die Gabeln legen. Driicken
Sie die Funktionstaste um das neue Zielgewicht zu
speichern.

Sollte unter F222 die Auswahl NAnUAL (Manuell) aus-
gewahlt sein, kdnnen Sie das neue Zielgewicht manu-
el Uber die Tastatur eingeben. Driicken Sie die Funk-
tionstaste um das neue Zielgewicht zu speichern.

Funktionsweise:

Aktuelles Gewicht (0,8 kg) ist niedriger als das defi-
nierte Zielgewicht (1,0 kg) und ausserhalb der Tole-
ranz. Die ,Under" Anzeige leuchtet.

Aktuelles Gewicht (1,0 kg) nahe oder gleich dem
Zielgewicht (1,0 kg). Innerhalb der Toleranz. Die
,OK" Anzeige leuchtet.

Aktuelles Gewicht (1,2 kg) hoher als Zielgewicht (1,0
kg) und ausserhalb der Toleranz. Die ,Over" Anzeige
leuchtet.

4.6.3.2. Zuordnungs-Funktion (F2. | | - Auswahl: CLASS)

Jann
G IR T]

Under OK  Over

~  NET >[i[<>[2< b kg H

LU-""
Ly ULL

vV vyvy

v

Under OK  Over

~ NET >[1|< >|2|< |b kg

v

v

li'ii'ii'i
'.!.'!.l!.'

v

Under

OK

Over

~  NET >[1<>[2[< Ib kg

Tihit
L

v

Under

OK

Over

~  NET >[1<>[2[< b kg

Driicken Sie die Funktionstaste um in den UBER/UN-
TER Modus zu gelangen.

Halten Sie die Funktionstaste fliir 2 Sekunden. Das
Terminal zeigt das ,alte" Zielgewicht an.

Solite unter F222 die Auswahl  UUE IGHE
(Gewicht=Standard) ausgewahlt sein, kdénnen Sie
das neue Zielgewicht auf die Gabeln legen. Driicken
Sie die Funktionstaste um das neue Zielgewicht zu
speichern.

Sollte unter F222 die Auswahl NAAUAL (Manuell) aus-
gewahlt sein, kdnnen Sie das neue Zielgewicht manu-
el Uber die Tastatur eingeben. Driicken Sie die Funk-
tionstaste um das neue Zielgewicht zu speichern.
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ANAAAN

Under OK Over ~ NET >[l[<>2l< b kg [

(NN RN NN

Under OK Over ~ NET >[l[<>2l< b kg [

Funktionsweise:

Aktuelles Gewicht niedriger als Zielgewicht und aus-
serhalb der Toleranz. Die ,Under" Anzeige leuchtet.

Aktuelles Gewicht nahe oder gleich dem Zielgewicht.
Innerhalb der Toleranz. Die ,OK" Anzeige leuchtet.

Aktuelles Gewicht hoher als Zielgewicht und ausser-
halb der Toleranz. Die ,,Over" Anzeige leuchtet.

4.6.4. Zihl-Funktion (FC. ! - Auswahl: Count)
Im Zahlmodus haben die Anzeigen Under, OK und Over andere Bedeutungen. Sollten Sie

diese Funktion dauerhaft verwenden,

ist es evtl. sinnvoll die Angaben am Display durch

z.B. Aufkleber zu erganzen oder zu ersetzen.

Illl UNDER entspricht COUNT und zeigt an, dass die Zahlfunktion aktiviert wurde.
—~—\| OK entspricht APW und zeigt das Gewicht des Einzelstlicks an.
OVER entspricht PCS und zeigt die Gesamtstlickzahl an.

cono) o
N RN AN N

Under OK Over ~ NET >[i[<>2l< b kg [

ogrc nc
I N Ll

v v

Under OK Over o~ NET >[i]<>[2l< b kg EI
|
-,
A'

v v v

Under OK Over n~ NET >|i|<>2[< b ks B

v v

Under OK  Over >l1<>[2< b kg

o

i‘ii‘iji‘i
U.ULU

\ a4 v

Under OK  Over NET >[1l<>21< b kg

Driicken Sie die Funktionstaste um in den ZAHL Mo-
dus zu gelangen.

Halten Sie die Funktionstaste flur 2 Sekunden. Das
Terminal zeigt SANPLE an.

Legen Sie nun ihr Referenzpaket auf die Gabeln und
legen Sie durch mehrmaliges Driicken der Funktions-
taste die Verpackungseinheit der Wiegeprobe fest:
5, 10, 20 oder 50 Stk.

Durch driicken der ,Drucken“-Taste und Uber die ein-
gestellte Verpackungseinheit wird das neue Referenz-
Einzelgewicht (APW) gespeichert.

Die Anzeige wechselt in den Stuickzahl-Zahlmodus.

.. Sollte die Funktion F23 auf On (APW Erwei-
l___l terung) gesetzt sein, passt das Terminal, bei
steigender Stlickzahl das Durchschnittsgewicht

automatisch an um eine genauere Stickzahl
zu ermitteln.

Funktionsweise:
Dricken Sie die Funktionstaste. Die Anzeige wechselt
in den Stlickmodus (in diesem Beispiel 100 Stk.)

Dricken Sie die Funktionstaste erneut. Die Anzeige
wechselt in den APW-Modus (=Gewicht des Einzel-
stlicks, Average Piece Weight) - in diesem Beispiel
0,020 kg.
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5. Konfiguration Waagenterminal

e Um die Konfigurationseinstellung des Terminals aufzurufen, halten Sie die ,Drucken®
Taste 2 Sekunden lang.

Auf dem Display erscheint die Meldung [ MASEEF 1.

e Geben Sie nun eines der folgenden Passwdérter ein:

Administrations-Passwort: @@@ (Alle Parameter einstellbar)
Benutzer-Passwort: (Nur F2 Parameter einstellbar)

e Driicken Sie die ,Drucken" Taste erneut, um Ihre Eingabe abzuschlieBen.
e Bei korrekter Eingabe wird [ SEELUP ] angezeigt.

nonm

I..I Wurde der Parameter £ || auf 0 ML oder nkEP gesetzt, sind die Parameter F i, FS.!
} {4 und FS4 auch im Administrationsmodus gesperrt.
Sollte es doch notwendig sein, diese Werte zu verandern, muss das Waagenterminal
ausgeschaltet und gedffnet werden. Halten Sie die S1 Taste auf der Platine des Ter-
minals und schalten Sie das Terminal ein. Auf dem Display erscheint gleich nach dem
Einschalten die Meldung [ SEEUP ]. Nun kénnen alle Werte verstellt werden.

5.1. Tastenfunktion im Konfigurationsmodus

Letzter Wert @ Letztes Menii @ Eingabe bestatigen
@ N&chster Wert @ N&chstes Menli

5.2. Zahleneingabe im Konfigurationsmodus

@ Wert verkleinern @ Wert 16schen @ Eingabe bestatigen

@Wert erhéhen @ Wert editieren, Zeiger nach links setzen

5.3. Konfigurationsparameter

. Parameter
Beschreibung . "
Anzeige Beschreibung

i Waage

no keine Norm (=Standard)

o nn. OIML Norm
i Messnorm

ntEP NTEP Norm

obHE- andere Norm

Fio Waagenkapazitat und
Anzahl der Kommastellen

kg (=Standard)
Ip (Pfund)
r 1 Messbereich (=Standard)

F 121 | Einheit

F 122 | Messbereich

o|w|m| ||

r 2 Messbereiche
F 123 | Kapazitat (1.Messbereich) bis 20'000 | Standard=6
F 124 | Kommastellen (1.Messbereich) 000 ! bis 0 | Standard=0.001




Parameter

Beschreibung - N
Anzeige Beschreibung

F12s

Kapazitat (2.Messbereich) 3 bis 20000 | Standard=3

Ficb

Kommastellen (2.Messbereich) | 8000 ! bis 10 | Standard=0.001

Fi3

Kalibirierung

Fi3

GEO Wert bis 3 1 Standard=16

Fi3e

Linearitat

n

u

n .
un Ein
M

u

- Aus (=Standard)

F133

Kalbirierung bei F 132 auf Ein:

1.) Anzeige [ € SCL ] (=Empty Scale, Last entfernen)

Entfernen Sie jegliche Last von den Gabeln und driicken Sie die ,,Drucken" Taste.
Die Waage zahlt nun von [ I3 CRAL ] auf [ OCRL ] herunter.

2.) Anzeige [ FULL Ld ] (=Full Load, Volllast)

Geben Sie nun die Maximallast auf die Gabeln und dricken Sie die ,Drucken®
Taste. Im Display erscheint [ 300000 ]. Geben Sie das Messgewicht {iber das Tas-
tenfeld ein (Achten Sie auf die Einheit) und driicken Sie die ,Drucken" Taste. Die
Waage zéhlt nun von [ 0 CAL 1 auf [ O CAL ] herunter.

3.) Im Display erscheint [ donE ]. Damit ist die Kalibrierung abgeschlossen.

Kalbirierung bei F 132 auf Aus:

1.) Anzeige [ £ SCL ] (=Empty Scale, Last entfernen)

Entfernen Sie jegliche Last von den Gabeln und driicken Sie die ,,Drucken" Taste.
Die Waage z&hlt nun von [ I3 CRL 1 auf [ OCRL ] herunter.

2.) Anzeige [ Add Ld ] (=Add Load, Last hinzufiigen)

Geben Sie nun die Halfte der Maximallast auf die Gabeln und driicken Sie die
,Drucken" Taste. Im Display erscheint [ 000000 ]. Geben Sie das Messgewicht
(Halfte der Maximallast) lber das Tastenfeld ein (Achten Sie auf die Einheit) und
driicken Sie die ,Drucken" Taste. Die Waage z&hlt nun von [ 10 CAL ] auf [ O CAL
1 herunter.

3.) Anzeige [ FULL Ld ] (=Full Load, Volllast)

Geben Sie nun die Maximallast auf die Gabeln und driicken Sie die ,Drucken®
Taste. Im Display erscheint [ 300000 ]. Geben Sie das Messgewicht {iber das Tas-
tenfeld ein (Achten Sie auf die Einheit) und driicken Sie die ,,Drucken" Taste. Die
Waage zéhlt nun von [ 0 CAL 1 auf [ O CAL ] herunter.

4.) Im Display erscheint [ donE ]. Damit ist die Kalibrierung abgeschlossen.

Nullung

[l n
AZM ";ZF:"a'gd> Standard=0.5d

OFF>2%>

- 0,
:GO/O > EDO/O Standard=10%

Nullung beim Einschalten

OFF>2%>
0% > 0%

Nullung bei Tastendruck Standard=2%

N

llll Wurde der Parameter F | | auf O INNL gesetzt, wird F 142 auf 10% und F 143
I_—_-.A auf 2% gesetzt.

Fi5

Tarierung

FiSH

Autotarierung Standard=0ff

Fi52

- Standard=Off

ol
~ \3

|

]

i)

Autoriicksetzen
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Parameter

Beschreibung
Anzeige Beschreibung
F 153 | Tariersperre On, OFF Standard=OFF
F 1S4 | Autotarierschwelle 0 bis F§ Standard=10d
F 155 | Autotarierschwelle riicksetzen | O bis FS Standard=10d
F 16 Digitalfilter
Lo Niedrig
F 6.1 | Digitalfilter ned Mittel (=Standard)
HID Hoch
F 162 | Bewegungsbereich 05d> Id >3d | Standard=0.5d
Diese Funktion setzt alle F1 Parameter auf
F 110 | Ricksetzen den Standardwert zurlick, ausgenommen die
Kalibrierungsvariablen.
Fe Anwendungskonfiguration
oL 0 x10 Funktion (=Standard)
Un it Einheitenwechsel
F2.t | Funktion der F-Taste - . ,
OUEr Uber/Unter Funktion
Count Zahlfunktion
Fec | Uber/Unter Funktion
Fa2 1 | Anzeigeart EIHEE: Priifmodus (=Standard)
LL Zuordnungsmodus
F222 | Art der Zieleingabe E; I:'UIHE: Uber Testgt.awicht (=Standard)
NMANUARL Manuelle Eingabe
Fec3 | Plus Toleranz 0 bis F§ Standard=10d
FeeY | Minus Toleranz 0 bis F5 Standard=10d
oy [ Emerenne o[ snorr
20 | racksezen s Funkon e e 72 Premeter 2
F3 Bedienfeld und Anzeige
F31 Anzeige
0.0 bis 393 | Standard=60 Sekunden
F3 11 | Zeitiiberschreitung

I..| Bei einem Wert von 0 wird die Autoab-
s/——\| schaltung des Displays deaktiviert.
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Beschreibung

Parameter

Anzeige Beschreibung
Lo Niedrig (=Standard)
1
F3.12 | Kontrast H GH Hoch
Illl Niedriger Kontrast ist empfohlen um
’._-_-__e_| eine lange Akkulaufzeit zu erreichen.
0, S bis 60 | Standard = 5 Minuten
F32 | Abschaltung bei Inaktivitat Illl Bei einem Wert von 0 wird die Autoab-
L.—J schaltung deaktiviert.
drs Alkalie Batterie
F33 Batterietyp nH Ni-Mh Akkumulator (=Standard)
LERD-A Blei-S&dure Akkumulator
F3 10 | Ricksetzen Diese Funktion setzt alle F3 Parameter auf
i den Standardwert zurick.
Fy Kommunikation
Pr ik Druck nach Taste (=Standard)
APr Ink Automatischer Druck
Fa Verbindung / Datenausgabe =
SiC SICS
Conk In Mettler Toledo endlos Modus
Fye Druckeinstellungen
NuLE Multizeilen (=Standard
FHe. ! | Zeilenformat = - - ( )
S n0LE Einfachzeilen
StRnd- Standard (=Standard)
F42e | Druckformat OUE- Uber/Unter
Lount Zahlen
Enl Englisch (=Standard
F423 | Sprache = g - ( )
CHn Chinesisch
F424 | Zeilenvorschub anhangen O bis 9 Standard=3
F425 | Schwellwert fiir Autodruck 0 bis FS Standard=10
Fypp | Schwellwert fir Autodruck 0 bis FS Standard=10
rlicksetzen
Fy3 COM1 Schnittstelle
1200, 240G,
F43.1 | Ubertragungsgeschwindigkeit 4800, 9600, | standard=9600Bd
18200
-odd 7 Bits, ungerades Parity
F432 | Parity 1-Eukn 7 Bits, gerades Parity
8-nonE 8 Bits, kein Parity (=Standard)
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Parameter

Beschreibung - -
Anzeige Beschreibung

F433 | Xon/Xoff On, OFF Standard=OFF

FY434 | Prifsumme On, OFF Standard=OFF

FY 0 | Ricksetzen Diese Funktion setzt __aIIe F4 Parameter auf
den Standardwert zurtick.

FS Wartungsmenii

FS Kalibrationswerte

FS. 11 | Nullungswert

FS.12 | Halblastgewicht

FS. 13 | Halblastwert

FS. 14 | volllastgewicht

FS.15 | volllastwert
Im Display wird [ PrESS ] angezeigt. Druicken

FSe Tastenfeld Testfunktion Sie eine Taste um diese Anzeige zu verlas-
sen.

F53 Anzeige Testfunktion A]Ie Segmente der Anzeige leuchten auf, um
die Anzeige zu testen.

FS4 Anzeige Auflésung Anzeige der internen Anzeige Auflésung.
Verbinden Sie die COM1 Schnittstelle mit ei-

= COM1 Schnittstellen Test nem Computer um d_lese Schnlttstelle Zu tes-
ten und rufen sie diesen Menilpunkt erneut
auf.
Uber diesen Meniipunkt werden alle einge-

FS6 Einstellungen drucken stellten Parameter ausgedruckt (Nur méglich
wenn ein Drucker angeschlossen ist).

. Diese Funktion setzt alle F4 Parameter auf
F N
5.0 | Rucksetzen den Standardwert zuriick.

Auf dem Display erscheint die Meldung [ SAUE
1. Sie kénnen mit der ,Drucken" Taste ihre An-
derungen speichern.

F6 Konfiguration verlassen Sollten Sie dies nicht wollen driicken Sie die

<Tara> Taste - im Display erscheint [ Ab0rt 1.
Bestatigen Sie den Abbruch mit der ,Drucken®
Taste.
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6. Instandhaltung

Dieser Hubwagen ist annahernd wartungsfrei. Dennoch gilt zu beachten, dass die regel-
maBige Durchfiihrung von Reinigung und Wartung die Lebensdauer verlangert und einen
storungsfreien Betrieb gewdahrleistet.

Die angefiihrten Intervalle gelten fir Ein-Schicht-Betrieb und unter normalen Arbeitsbe-
dingungen. Bei schmutziger Umgebung, im Mehr-Schicht Betrieb sowie bei auftreten von
hohen Temperaturschwankungen, verkirzen sich die Wartungsintervalle.

6.1. Wartungshinweise

Wenn Sie Wartungsarbeiten ber einen Fachbetrieb durchfiihren, so lassen Sie sich die
durchgeflihrten Arbeiten bitte bestatigen.

Illl Folgeschaden die durch unsachgemaBe oder unterlassene Wartung als Folgeschaden
/—~—| auftreten fallen nicht unter die Garantie.

Die Behebung von Stérungen die durch den Benutzer behoben werden kénnen, fallen
ebenfalls nicht in die Garantie sondern in den normalen Wartungsbetrieb dieser Maschine.

Diese Wartungsarbeiten sind durch den Benutzer oder durch eine Beauftragte Firma durch-
zufiihren.

A Es muss darauf geachten werden, dass man sich bewegenden Teilen oder Teilen mit
hohem Eigengewicht unter Berlicksichtigung der notwendigen Vorsicht nahert.

e Die Zuverlassigkeit des Gerdates hangt stark von der Qualitat der Rader ab. Beim
Wechsel von Radern ist die horizontale Ebenheit des Hubwagens zu erhalten - Rader
sind immer paarweise zu wechseln.

6.2. Uberpriifung vor jeder Inbetriebnahme

Die Rader, Achsen und Traggabeln sollten taglich auf Beschadigungen oder Verformungen
kontrolliert werden. Defekte Hubwagen dirfen nicht in Betrieb genommen werden.

6.3. Schmierung

e Die Kugellager der Rollen sind mit einer Lebensdauerschmierung versehen und bend-
tigen keine zusatzliche Schmierung.

e Die Traggelenke des Hubwagens sollten monatlich, bzw. nach einer erfolgten Reini-
gung, mittels einer Fettpresse an den daflir vorgesehenen Schmiernippeln mit saure-
freiem Fett abgeschmiert werden.

6.4. Hydraulikol

Das Hydraulikél sollte alle 6 Monate auf korrekten Fullstand und Verunreinigungen uber-
prift werden. Die Uberprifung des Hydraulikdlstandes hat bei vollstdndig abgesenkten
Gabeln zu erfolgen.
Der Tauschintervall des Hydraulikdls hdangt von den Umgebungs- und Anwendungsbedin-
gungen ab. Allgemein ist zu sagen, dass das Hydraulikdl spatestens nach 24 Monaten
getauscht werden sollte.

Hydraulikol: ISO VG32 (ACHTUNG - kein normales Motordl verwenden)

Viskositat: 30 cSt bei 40 °C

Fullmenge: 400 ml
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6.5. Druckerwartung
6.5.1. Farbbandtausch

6.5.2. Papierrollentausch

Farbbandtype:
EPSON ERC-05

Papierbreite:
44,5 mm 0,5
Papierdicke:
0,07 mm
Papierrolle:
max. @40 mm

Sollte der Ausdruck verblassen, muss das Farbband
getauscht werden.

e Stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter ausge-
schaltet ist.

e Entfernen Sie die Frontklappe des Druckers, indem
Sie die Frontklappe zuerst unten (1) und anschlie-
Bend oben (2) nach vorne abziehen.

e Nun entfernen Sie das Farbband indem Sie zuerst
die linke Seite (3) und anschlieBend die rechte Sei-
te (4) des Farbbandes herausziehen.

e Das neue Farbband wird zuerst rechts (4) und dann
links (3) eingesetzt - bis dieses einrastet.

Sollte sich das Farbband nicht auf die Welle
I_..!l setzen lassen, drehen Sie diese per Hand vor-
sichtig weiter. Beachten Sie dass das Farbband
zwischen Druckkopf und Druckerpapier zu lie-
gen kommen muss. Sollte dies nicht mdglich
sein, entfernen Sie notfalls das Druckerpapier.

geschaltet ist und das Netzkabel von der Span-
nungsversorgung getrennt ist!

e Ziehen Sie den gesamten Drucker aus der Halte-
rung, indem Sie die linke und rechte Haltelasche
(5) nach innen driicken.

e Stecken Sie notfalls die Spannungsversorgung und
das Datenkabel ab.

e Entsichern Sie die Papierrollenfihrung durch I6sen
der linken und rechten Flhrung (6) (linke und rech-
te Halteklammern zusammendriicken) und ziehen
Sie die Achse (7) heraus.

c Stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter aus-

e Schneiden Sie die neue Papierrolle wie abgebildet
pfeilférmig an und stecken Sie die Achse in die Pa-
pierrolle.

e Flihren Sie die Rolle samt Achse soweit in den Dru-
cker ein bis die Sicherung der Achse wieder einras-
tet.

e Flhren Sie das Papier in den Drucker ein und schie-
ben Sie den Drucker wieder in das Gehause.

e Schalten Sie den Hauptschalter ein und verwenden
Sie solange die Papiervorschub Funktion bis das
Papier sichtbar ist.
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6.6. Batteriewartung

Im Gehause der Waageneinheit ist ein wartungsfreier Blei-Saure Akkumulator mit einer
Leistung von 5 Ah / 6 V enthalten. Mit einem einwandfreien Akku lasst sich einen Laufzeit
von ca. 20-30 Stunden realisieren.

Defekte oder schwache Batterien missen durch neue ersetzt werden. Die Batterie
Adarf nur durch den gleichen Typ ersetzt werden. Bei Zuwiederhandeln besteht die
Gefahr eines Elektronikschadens bzw. im schlimmsten Fall Explosionsgefahr!

AStellen Sie unbedingt sicher, dass die Stromversorgung vor Service-, Installations-
oder Reinigungsarbeiten getrennt ist. Es besteht die Gefahr eines Stromschlages!

6.6.1. Batterietausch

e Entfernen Sie die Waageneinheit vom Rahmen des
Hubwagens indem sie die 4 Montageschrauben o6ff-
nen (siehe 3.1.).

o Offnen Sie die 2 Schrauben (A) der Batteriehalte-
rung (B).

e Ziehen Sie die Batterie vorsichtig nach unten und
stecken sie zuerst den Minus- und anschlieBend
den Pluspol der Batterie ab.

Beachten Sie, dass das Kabel mit einer Kabel-
I.!!l fihrung gesichert ist, brechen Sie diese nicht
| ab!
Beachten Sie folgende Punkte beim Wiedereinbau:
e Vertauschen Sie keinesfalls beim Wiedereinbau
Plus- und Minuspol der Batterie. Dies kann das Wa-
S roeaoain. . agenterminal und den Drucker zerstéren!
e SchlieBen Sie die Batterie an. Immer zuerst den
Plus(+)Pol und dann den Minus(-)Pol anschlieBen.
e Stellen Sie sicher, dass die Batterie nach dem Ein-
bau nicht verrutschen kann. Ggf. einen Abstands-
halter zwischen Halterung und Batterie einklem-

men.
6.6.2. Batteriedaten

Type Wartungsfreier ventilgesteuerter Blei-Saure Akkumulator
Nennspannung 6 Volt

Kapazitat 4,5 bis 6 Ah

Abmessungen (BxTxH) | 170x35x70 mm

Anschlusstype F2 (5mm Fahne / Faston)
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6.7. Elektrik
6.7.1. Waageterminal

AC-In _
Von Batterie C7A | C7B ¢ b4
Rot 3 3 J1
2 2 DC-In Batterie .l
Schwarz_1 1 1|G Bravun
c Weiss
Schwarz
DC-OutE -
5 : Blau
<]
Ladeelektronik —
[ [
O S1-Taster
. (o
Steuerplatine Waage
U7 ] Blau
5 g Rot
DC-In o —Schwarz
J1 ~ Weiss
S 1 ; Braun
2 ]
€ i7
2 0
© AC-Out (o}
'; Software Update (19200,8,None,XModem) 1|e
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6.7.2. Spannungsversorgung und Drucker
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6.7.3. Wiegezellen
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6.8. Explosionszeichnungen
6.8.1. Griff und Deichsel

107
\ 107
109A
1

102

2
103
2T
09 108 106 105
Nr Beschreibung Stk Nr Beschreibung Stk
101 | Zugstange 1 112 | Federstift 1
102 | Kette 1 113 | Federplatte 1
103 | Stellschraube 1 114 | Feder 1
104 | Kontermutter 1 115 | Federstift 1
105 | Achsbolzen 1 116 | Federstift 1
106 | Federstift 2 117 | Griff 1
107 | Buchse 2 118 | Rolle 1
108 | Bolzen 1 119 | Federstift 1
109 | Rolle 1 120 | Stangenaufnahme 1
109A | Buchse 1 121 | Bolzen 1
110 | Deichsel 1
111 | Gummianschlag 1
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6.8.2. Lastrahmen und Gabelrollen

208 210B 211B 214B
Nr Beschreibung Stk Nr Beschreibung Stk
201B | Rahmen 1 224B | Aufnahme 4
202 | Federstift 1 225 | Beilagscheibe 8
203 | Kipphebel 1 226 | Kugellager 8
204 | Buchse 2 227B | Gabelrolle 4
205 | Achse 2 230 | Federstift 8
206 | Buchse 4 236 | Beilagscheibe 2
208 | Federring 4 237 | Schmiernippel 1
209B | Aufnahme 2 238 | Schmiernippel 2
210B | Bolzen 2 240B | Wiegezelle 4
211B | Mutter 2 241B | Bolzen 4
212B | Schubstange 2 242B | Aufnahme Wiegezellen 4
213B | Federstift 1 243B | Schraube 8
214B | Achse 1 244B | Schraube 2
216B | Achse 2 245B | Mutter 2
217B | Beilagscheibe 4 246B | Anschlussbox 1
219 | Federstift 2 247B | Wiegeterminal 1
220 | Federstift 4 248B | Schraube 4
221B | Achse 2 249B | Beilagscheibe 4
222B | Rollenaufnahme 2 250B | Gabelplattform 1
223 | Rollenachse 4 251B | Schraube 2
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6.8.3. Waagenterminal

247-9

247-11

247-12

247-18
Nr Beschreibung Stk Nr Beschreibung Stk
247-1 | Wartungsklappe 1 247-12 | Gummidichtung 1
247-2 | Schrauben 4 247-13 | Sicherungshalter 1
247-3 | Gehause 1 247-14 | Drucker 1
247-4 | Aufnahme Netzstecker 1 247-15 | Hauptschalter 1
247-5 | Beilagscheibe Gummi 2 247-16 | Spannungsregler 1
247-6 | Schraube 2 247-17 | Beilagscheibe 2
247-7 | Waageterminal 1 247-18 | Schraube 2
247-8 | Schraube 2 247-19 | VRLA Akkumulator 1
247-9 | Netzstecker 1 247-20 | Batteriehalterung 1
247-11 | D-Sub Stecker 2 247-21 | Schraube 2
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6.8.4. Hydraulikeinheit und Lenkrollen

301, 303 329 328 327 326 355
302
330
304
331
305 332
336 333
309
308 334
307 324
306 323
o 322
310 321
319
320 318
311 _
317
337
315
312
313/////////////////////”'
335
312
314

316 309 310 309 308 307 306
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Nr

Beschreibung

Stk

Nr

Beschreibung

Stk

301

Federkappe

337

Lagerabdeckung

302

Feder

303

Pumpenkolben

304

Abstreifer

305

Simmering

306

Staubabdeckung

307

Sagerring

308

Beilagscheibe

309

Kugellager

310

Lenkrolle

311

Federstift

312

Federstift

313

Gelenkkranz

314

Federring

315

Kugellager

316

Achse Lenkrollen

317

Mutter

318

Schraube

319

Betatigungshebel

320

Federstift

321

Ventil

322

Pumpenkérper

323

Simmering

324

Schraube

325

Dichtung

326

O-Ring

327

Abstreifer

328

Kolbenstange

329

Stahlkugel

330

Schraube

331

O-Ring

332

Bolzen

333

Feder

334

Aufnahme

335

Schmiernippel

336

Pumpenzylinder
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6.9. Mogliche Fehler und Losungen
6.9.1. Hubwagen

bzw. wahrend Anhebung ab

Fremdkdrper blockiert

Nr. Fehler Grund Losung
1 Unzureichendes Anheben G1. Nicht genug Hydraulikdl L1. Fullen sie entsprechend
Hydraulikdl nach
2 | Probleme beim Absenken G1. Kolben/Pumpenkdrper L1. Tauschen Sie den defek-
aufgrund von Uberladung ten Teil aus
oder ungleichmassiger Bela-
dung beschadigt.
G2. Rostbildung am Kolben L2. Rost entfernen
G3. Absenkventil nicht richtig | L3. Absenkventil korrekt
eingestellt. einstellen.
G4. Zu viel Hydraulikdl L2. Lassen Sie entsprechend
Hydraulikdl ab
3 | Die Gabel senkt sich nicht G1. Falsche Kalibrierung der L1. Kalibrieren Sie die Ab-
nach dem Anheben Absenkeinstellung senkeinstellungen nochmals
G2. Deformierung oder Be- L2. Tauschen Sie die bescha-
schadigung eines Teiles digten Teile aus
4 | Hydraulikdl l1auft aus G1. Fehlerhafte Oldichtung L1. Tauschen Sie die Dichtung
G2. Leichter Bruch oder Be- L2. Tauschen Sie die bescha-
schadigung auf der Oberfla- digten Teile aus
che eines oder mehrere Teile
G3. Lockerung der Verbin- L3. Ziehen Sie die lockeren
dungen Teile fest
5 | Die Gabel lasst sich nicht G1. kein Hydraulikdl oder die | L1. Wechseln Sie das Hyd-
anheben Viskositat ist zu hoch raulikol
G2. Fremdkorper im Hyd- L2. Entfernen Sie die Fremd-
raulikol kérper aus dem Olkreislauf
und wechseln Sie das Hyd-
raulikol
G3. Falsche Kalibrierung der L3. Kalibrieren Sie die Ab-
Absenkeinstellung senkeinstellungen nochmals
6 | Die Gabel senkt sich nach G1. Das Ventil ist durch einen | L1. Hydraulik reinigen

6.9.2. Waage und Drucker

rollen schleifen am Rahmen

G2. Die Gabeln schleifen am
Rahmen

Nr. Fehler Grund Losung
7 | Batterie wird nicht geladen G1. Stecker nicht angesteckt | L1. Netzversorgung herstellen
G2. Hauptschalter auf OFF L2. Hauptschalter einschalten
G3. Batterie defekt L3. Batterie tauschen
8 | MeBanzeige ist falsch G1. Die Schrauben der Lauf- L1. Ziehen Sie die Schrauben

nach.

L2. Heben Sie die Gabeln
weiter an.
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Nr. Fehler Grund Losung
9 | keine Funktion des G1. Waage ausgeschaltet L1. ON/OFF Taste driicken
Waagenterminals
G2. Batteriespannung zu klein | L2. Laden Sie die Batterie auf
G3. Batterie defekt L3. Batterie tauschen
G4. Sicherung defekt L4. Sicherung tauschen
10 | Waagenterminal schaltet sich | G1. Die Selbstabschaltung ist | L1. Driicken Sie die ON/OFF
selbsttatig aus aktiviert Taste
G2. Batteriespannung zu L2. Laden Sie die Batterie auf
gering
11 | Display zeigt: G1. Uberlast Anzeige L1. Verringern Sie das Ge-
r 0 wicht auf den Gabeln
12 | Display zeigt: G1. Waage kann sich bei L1. Verringern Sie das Ge-
[ Initialisierung nicht Nullen, da | wicht auf den Gabeln
das Gewicht auf den Gabeln
zu hoch ist.
13 | Display zeigt: G1. Waage kann sich bei L1. Verringern Sie das Ge-
A Initialisierung nicht Nullen, da | wicht auf den Gabeln.
das Gewicht auf den Gabeln
zu hoch ist.
14 | Display zeigt: G1. Waage kann sich bei L1. Erhohen Sie das Gewicht
L_no_J Initialisierung nicht Nullen, da | auf den Gabeln.
das Gewicht auf den Gabeln
zu gering ist.
15 | Display zeigt: G1. Tastatureingabe nicht L1. siehe Konfiguration
--no-- erlaubt
16 | Display zeigt: Err 3 G1. EEPROM Verify Error L1. Terminal riicksetzen
17 | Display zeigt: G1. Waage wahrend der Kali- | L2. Neu kalibrieren
Err 35 brierung bewegt
18 | Display zeigt: G1. Summengewicht der L1. Erhdhen Sie die Pake-
Err 4 Pakete im Sample Modus zu | tanzahl
gering
19 | Display zeigt: G1. EEPROM W/R Fehler L1. EEPROM austauschen
Err 6
20 | Display zeigt: G1. Tastatur defekt L1. Tastatur austauschen
Err 0
21 | Drucker druckt nicht G1. Drucker ist Offline, die L1. Schalten Sie den Drucker

Statusanzeige leuchtet nicht
G2. Kein Papier
G3. Farbband leer

G4. Datenkabel - keine Ver-
bindung oder defekt

mit >SEL< Online.

L2. Papierrolle wechseln

L3. Farbband wechseln

L4. Druckerselbsttest durch-

flhren.
Datenverbindung Uberprifen.
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7. Garantiebedingungen

Die Garantiedauer dieses Gerates betrédgt 12 Monate ab Zustellung zum Endverbraucher,
langstens jedoch 14 Monate nach dem Lieferdatum.

Unter dem Lieferdatum ist jenes Datum zu verstehen welche bei der Auslieferung auf dem
jeweiligen Transportschein (Lieferschein oder Rechnung) angefiuhrt ist.

Wir verpflichten uns jene Teile kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen, welche nach
Prifung durch uns oder einer autorisierten Servicestelle Herstellungs- oder Materialfehler
aufweisen.

Die Instandsetzung oder ein Austausch defekter Teile innerhalb der Garantie verléangert
keinesfalls die gesamt Garantiezeit des Gerates. Alle wahrend der Garantiezeit instand-
gesetzten oder ausgetauschten Teile oder Baugruppen werden mit einer Garantiedauer
ausgeliefert, welche der restlichen Garantiezeit des Original-Bauteils entspricht.

Ausgeschlossen von der Garantie sind Schaden, die von folgenden Faktoren ver-
ursacht werden:
¢ Nichtbeachtung der im Handbuch enthaltenen Anweisungen und Vorschriften.
Das Produkt wurde zu einem anderen Zweck verwendet als beschrieben.
UnsachgemaBe Verwendung, nicht erlaubte Umweltbedingungen.
Uberlastung.
Normaler VerschleiB.
Nicht autorisierte Anderungen am Gerét.
Von nicht autorisiertem Personal durchgefiihrte Reparaturen oder Wartungsarbeiten.
Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen.
Unzureichende bzw. falsche Reinigung oder Wartung.
Verwendung von falschen Betriebsmitteln.
e Mangelnde Schmierung.

Ferner sind alle VerschleiBteile und Betriebsmittel von der Garantieleistung ausgeschlos-
sen.

Kleinere Mangel (Kratzer, Verfarbungen) kénnen auftreten, beeintrachtigen aber nicht die
Leistungsfahigkeit des Gerates und werden deshalb nicht durch die Garantie abgedeckt.

Wir haften nicht fir Kosten, Schaden oder direkte bzw. indirekte Verluste (einschlieBlich
eventueller Gewinn-, Vertrags- oder Herstellungsverluste), die von der Benutzung des Ge-
rates oder von der Unmadglichkeit, das Gerat zu benutzen, verursacht wurden.

Garantieleistungen
Die Garantieleistung erfolgt an unserem Standort bzw. am Standort einer von uns autori-
sierten Servicestelle.

Die defekten innerhalb der Garantie getauschten Teile, gehen automatisch nach abgewi-
ckeltem Austausch in unseren Besitz Uber.
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8. Konformitadtserklarung

Wir, die
Rotek Handels GmbH

Handelsstrasse 4
2201 Hagenbrunn
Osterreich

erklaren hiermit, dass dieser Hubwagen in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfuhrung den einschlagigen, grundlegenden Anforderungen entspricht, welche
in folgenden EG Richtlinien und deren Anderungen festgelegt sind:

98/37/EWG
73/23/EWG
89/336/EWG
90/384/EWG

Fur die Konformitatsbewertung wurden folgende harmonisierte Normen herange-
zogen:

EN 1757-2:2001
EN 60950-1:2001

EN 61326:1997+A1+A2 (Class B)

EN 61000-3-2/-3-3/-4-2 bis -4-6/-4-11
EN 45501

et ] Fax.: DW 50
http://www.rotek.at EMail: office@rotek.at

( Robert Rernbock, Geschaftsfiihrer )
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Bei Fragen oder Anregungen wenden Sie sich bitte an :

© Rotek Handels GmbH 2008



